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N° Beschi ung Descrlpti
1 Gehduse Gun
2 Trichterdiise Nozzle
Trichter Edelstahl Stainless steel Nozzle
Trichter mit Biirste Nozzle with brush
3 Blauer Schlauch External Tubg ass.
4 Verbindungsstuck Connector
5 Stift Pin
6 E-Ring E-Ring
7 Trigger Trigger
8 Schraube Screw 2°
9 Schraube Screw
10 Stopfbuchspackung Bushing
11 Abdichtung Gasket
12 Druckstift Valve stem 2‘-—6
13 Feder Spring
14 Innenliegender Schlauch Internal Tube
15 Umschalt-Einheit Air reverse switch
16 Schraube Screw
17 Deckel Closing cap
18 Abdichtung Seal closing cap 2
19 Mutter Nut
20 Flexibler Schlauch Suction tube
21 Behalter Bottle
2 | othdmi i
23 Schraube Screw
24 0-Ring-Abdichtung 0O-Ring
25 0O-Ring-Abdichtung 0O-Ring
26 0-Ring-Abdichtung O-Ring
27 Abdichtung Gasket
28 Abdichtung Gasket
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PIK 4 GUN CLASSIC

Betriebsanleitung

Zu lhrer eigenen Sicherheit miissen Sie
folgende Punkte / Sicherheitshinweise
beachten:

e Der Classic PIK Cleaning GUN verursacht
einen erheblichen Schalldruck.
Tragen Sig bitte einen geeigneten
Gehorschutz, um gesundheitsschadlichen
Larm zu vermeiden.

e Beim Arbeiten mit dem Classic PIK
Cleaning GUN konnen kleine Teile
hochgewirbelt werden: Tragen Sie bitte
eine Schutzbrille, um Verletzungen
der Augen zu vermeiden.

e Der Classic PIK Cleaning GUN nur in
gut bellifteter Umgebung benutzen

e Betreiben Sie den Classic PIK
Cleaning GUN mit maximal 6.2 bar.

e Verwenden Sig keine Reinigungsmittel,
die sdurehaltig, alkalisch und/
oder leicht entflammbar sind.

Wir empfehlen die Verwendung
von Neutralreiniger !

e Beizu verdinnenden
Reinigungsflussigkeiten halten Sie sich
stets an die Hersteller-Vorgaben, um das
Mischungsverhaltnis zu bestimmen.

e Der Classic PIK Cleaning GUN zerstaubt
die Reinigungsflissigkeiten sehr fein.
Um gesundheitliche Schaden beim
Einatmen zu vermeiden, tragen Sie bitte
einen entsprechenden Atemschutz.

e Richten Sie den Classic PIK Cleaning
GUN niemals auf Gesicht oder Korper.

e Bewahren Sie den Classic PIK Cleaning
GUN nicht in Reichweite von Kindern auf.

Wir empfehlen, grundsatzlich keine
sicherheitsrelevanten Bauteile, wie z.B.
Sicherheitsgurte, elektrische oder elektronische
Baugruppen mit diesem Gerat zu reinigen !

Besondere Hinweise:

Die Angaben und Empfehlungen in Wort und
Schrift, die wir zur Unterstitzung des Kaufers/
Anwenders geben, sind das Ergebnis bisheriger
Erfahrungen und neuester Erkenntnisse.

Aufgrund der Mannigfaltigkeit der
Anwendungsmaoglichkeiten und
Verarbeitungsbedingungen sind diese Angaben
unverbindlich und begriinden kein vertragliches
Rechtsverhéltnis und keine Nebenverpflichtungen
aus dem Kaufvertrag.

In jedem Falle muss der Kaufer in eigener
Verantwortung die Eignung flr den vorgesehenen
Verwendungszweck selbst prifen. Lesen Sig bitte
immer die sicherheitstechnischen Warnhinweise
der Reinigungsflissigkeiten und wenden Sie sich
in Zweifelsfallen immer an den Hersteller.

Unsere Haftung und Verantwortung richtet sich
ausschlieBlich nach unserer AGB und werden
weder durch diese Informationen noch durch
die technische Beratung unseres Technischen
AuBendienstes erweitert.

Thoma e Tel./Fax: +48 95 741 11 62 ¢ info@t4w.eu ® www.t4w.eu



IS - Pk aGUN CLASSIC

Thoma 4 Werkstatt

Bedienungs-Hinweise:

1. Entfernen Sie losen Schmutz von der zu reinigenden Flache (blrsten o. saugen).

2. Drehen Sie den griinen Kipphebel in die senkrechte Position, um die im Becher befindliche
(Reinigungs-) Flissigkeit zuzuschalten.

3. Wichtig: halten Sie mit der Reinigungstdille nur 1-3 cm Abstand von der zu reinigenden Flache.

4. Drucken Sie den ,,Abzug” voll durch; bewegen Sie den Classic PIK Cleaning GUN langsam
und kreisférmig Uber die zu reinigende Flache.

5. Drehen Sie den griinen Kipphebel auf die waagerechte Position ,air only”. Drucken Sie den
Abzug und trocknen die gereinigte Flache.

6. Zum Entfernen von eventuell verbliebener Feuchtigkeit, wischen Sie mit einem trockenen
Tuch Uber die gereinigte Flache.

7. Soreinigen Sie die Tiille: drehen Sie den griinen Kontrollschalter auf die waagerechte Position
»air only”, halten Sie die Reinigungsdise in einen Eimer mit klarem Wasser und drucken Sie
den Abzug voll durch, um den Schmutz von der Duse zu entfernen.

Pflege und Instandhaltung:
Reinigen Sie lhren Classic PIK Cleaning GUN, wie in Punkt 7 beschrieben, nach jedem Gebrauch.
BENOTIGTE LUFTMENGE

Zur optimalen Leistungsentfaltung benétigt der Classic PIK Cleaning GUN einen konstanten Luftdruck
von 6.2 bar.

Konstante Luftmengen variieren
abhangig von der KompressorgréBe
und -Leistung. Vergewissern
Sie sich immer, dass der Tank
und die Luftschldauche frei von
Verunreinigungen jeglicher Art sind.
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Reparaturanleitung
Mit der SW10 der blaue Die Umschalt-Einheit
A = blauer Schlauch SW 10 Schlauch (A) aus dem Gehause (D) mit SW16 von der
B = Gehause (B) schrauben. Eventuelle darlibersteigenden Mutter SW
C = Innenliegender Schlauch Reste vom Dichtungsband 14 (C) abschrauben. Dabei AnschlieBend mit SW 14 das
SW 14 aus dem Innengewinde mit einem Maulschliissel Gewinde mit dem Schlauch aus
D = Umschalt-Einheit SW16 des Gehauses entfernen. der GroBe SW 14 kontern. dem Gehéuse herausdrehen.

Das neue Ersatzteil (C) mit

dem innenliegenden Schlauch Den Uberstehenden
mit SW14 in das Gehéduse Das Gewinde des blauen innenliegenden Schlauch
schrauben. AnschlieBend Schlauches mit Dichtungsband Den blauen Schlauch (A) tiber (C) blindig mit dem
die Umstell-Einheit mit umwickeln und Uiberstehendes den innenliegenden Schlauch blauen Schlauch (A)
SW16 aufschrauben und Dichtungsband mit einem (C) fuhren und mit SW10 in abschneiden. AnschlieBend
mit SW 14 kontern. Messer entfernen. das Gehéuse (B) schrauben. die Tulle aufdrehen.
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You must observe the following points Special instructions:
in the interest of your own safety!!!

The written and spoken information and

Safety instructions: recommendations which we provide to support
the purchase/user, are the result of previous

¢ The Classic PIK Cleaning GUN causes experience and the latest findings. Because of
considerable noise pressure. Please wear the manifold possibilities for use and processing
hearing protection in order to avoid noise conditions, this information is without obligation
which can be damaging to your health. and do not constitute a contractual legal

relationship or any supplementary obligations of
the sales contract. In any event, the purchaser
holds responsibility for checking suitability for
the intended use himself. Always read the safety
warnings for cleaning liquids and contact the
e Only use the Classic PIK Cleaning manufacturer in case of doubt.

GUN in ventilated spaces.

e When working with the Classic PIK
Cleaning GUN, small parts may be
whirled into the air: Wear protective
goggles to prevent eye injuries.

. ) Our liability and responsibility is based exclusively
* Never qperate the Classic PIK Cleaning on our generat terms and conditions of business
GUN with more than 6.2 bar. and are not expanded on by either this information
e Do not use cleaning agents or the technical advice of our technical field staff.
which are acidic, alkali and/or
inflammable. We recommend the
use of neutral cleaning agents.

e When using cleaning fluids which need
to be diluted, always strictly observe
the manufacturer’s instructions to
make sure the mixture is correct.

e The Classic PIK Cleaning GUN nebulises
the cleaning liquid very finely. To prevent
health hazards from inhalation, wear
appropriate respiratory protection.

e Never point the Classic PIK Cleaning
GUN towards the face or body.

e Keep the Classic PIK Cleaning GUN
out of the reach of children.

We recommend you never clean any safety-
related components, e.g. safety belts, electrical or
electronic modules, with the Classic PIK Cleaning
GUN.
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Operating instructions:

1. Remove loose soiling from the surface you wish to clean (brush or vacuum clean)

2. Turn the green rocker lever into the vertical position to activate the (cleaning) liquid in the
bottle.

3. Important: Hotd the cleaning spout at a distance of only 1-3 cm from the surface you are
cleaning.

4. Press the “trigger” all the way; move the Classic PIK Cleaning GUN slowly with circular
motions over the surface you are cleaning.

5. Turn the green rocker lever into the horizontal “air only” position, press the trigger and dry the
surface you have cleaned.

6. To remove any remaining moisture, wipe the cleaned surface with a dry cloth.

7. Clean the spout as follows: Turn the green control switch to the horizontal “air only” position,
hotd the cleaning nozzle in a bucket and press the trigger all the way in order to remove any
soiling from the nozzle.

CARE AND MAINTENANCE
Clean the Classic PIK Cleaning GUN after each usage as described in point 7.
REQUIRED AIR RATE

To perform to its full potential, the Classic PIK Cleaning GUN requires a constant air pressure of 6.2
bar.

Constant air rates vary
depending on the size and
power of the compressor.
Always make sure that the
tank and the air hoses are free
from impurities of any kind.
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Repair instructions

Unscrew and remove with

A: blue tube wrench size 10 screw wrench size 10 the blue
B: housing tube (A) from the housing (B). Unscrew and remove the size
C: internal tube wrench 14 Remove any residue from 16 switching unit (D) from size Then unscrew and remove the
D : switching unit the sealing tape from the 14 (C) above it. Brace with a thread with the tube from the
wrench size 16 interna! thread of the housing size 14 open-jaw wrench housing with wrench size 14.

Screw the new spare part
(C) with the internal tube
with wrench size 14 into

the housing. Then screw Wrap the thread of the blue Lay the blue tube (A) over Cut off the protruding internal
the switching unite in place tube with sealing tape and the internal tube (C) and tube (C) so that it is level

with wrench size 16 and remove any protruding ends screw it into the housing with the blue tube (A). Then
brace with wrench size 14. of sealing tape with a knife. (B) with wrench size 10. twist open the spout.
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EC DECLARATION

EC DECLARATION OF CONFORMITY

C€

Name and address  PHU Thoma Tomasz Konopa
PL66-300 Miedzyrzecz,
Winnica 36

herewith declares that:

e/ wiosers e PIK 4 GUN CLASSIC

Peak-C-weighted
Spitzenschalldruck (LpC)  92.1 dB (EN ISO 50144)

i Specifications: 3
Free Speed rom: 3000 Al consumption: 75 NL/min i
) Airinlet: — 1/4" Weight: 0,66 kg (1.461b) |
! A weighted emission Meax. Air Pressure  6,2bar/90psi A
| sound pressure (LoA)  87.86 dB (EN ISO 50144) Vibration level  0.38m/sec? (S0 8662-1) !
/ A weighted sound Measurement !
! power level (LwA)  98.85 dB (EN ISO 50144) uncertainty (Standard) - 0.19m/sec? (ISO 8662-16) !
: I
I I

are manufactured and tested according to the following standards:

EN ISO 08862 (partly)
EN ISO 4871 (partly)
ENISO 15744
EN ISO 3744
ENISO 11203
EN ISO 5349-1
and are in conformity with the provisions of the Machinery Directive
2006/42/EC

and with national implementing legislation.

20.08.2018, Migdzyrzecz, Poland “Tomasz Konopa, Chairman

Date and location Signature/ Full name in typing & position
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1 pistolet

2 dysza

dysza ze stali nierdzewnej

dysza ze szczotka

wezyk doprawadzajacy ptyn

tacznik (rurka wewnetrzna)

szpilka zabezpieczajgca

pierscien zo

spust wyzwalacza

o|N|o|o|s|w

$ruba regulujaca

©

tacze gwintowane przelotowe

10 tuleja 2' :
11 uszczelka

12 trzpien

13 sprezynka

14 wezyk wirujacy

15 zawor powietrza

16 $ruba - zawor powietrza 2
17 zakretka zbiornika

18 uszczelka pokrywy

19 nakretka

20 rura ssaca

21 zbiornik

22 przytacze powietrza

23 $ruba

24 uszczelka $ruby mocujacej
25 uczelka tuleii

26 uszczelka $ruby przelotowej
27 uszczelka rurki taczacej
28 uszczelka $ruby
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PIK 4 GUN CLASSIC

Instrukcja ogdlna

Nalezy przestrzega¢ nastgpujgcych punktow w
interesie wtasnego bezpieczenstwal

Wskazowki bezpieczenstwa::

e Urzadzenie w trakcie pracy, moze
generowac charakterystyczny wysoki szum.
Nalezy nosi¢ stuchawki, aby unikna¢ hatasu,
ktéry moze by¢ szkodliwy dla zdrowia.

e Podczas pracy urzadzenia, mate drobiny
moga wirowacé w powietrzu: No$ okulary
ochronne, aby zapobiec urazom oczu.

e Uzywac Pistoletu Piorgcego jedynie w
wentylowanych pomieszczeniach.

e Nigdy nie uzywaj ci$nienia
wiekszego niz 6,2 bara.

e Nie nalezy uzywac srodkéw czyszczacych,
ktére sa kwasne, alkaliczne i / lub
fatwopalne. Zalecamy stosowanie
neutralnych srodkéw czyszczacych.

e Podczas uzywania ptynéw do czyszczenia,
ktére nalezy rozcienczyc¢, zawsze scisle
przestrzegac zalecen producenta, aby
upewni¢ sie mieszanka jest prawidtowa.

e Urzadzenie rozpyla ptyn czyszczacy
bardzo drobno. Aby unikna¢ wdychania
odrobin mogacych stanowi¢ zagrozenie
dla zdrowia nalezy nosi¢ odpowiednie
$rodki ochrony drég oddechowych.

¢ Nie kieruj dyszy rozpylajacej w
kierunku twarzy lub ciata.

e Przechowuj urzadzenie poza
zasiegirm dzieci.

Nie zalecamy czyszczenia elementéw
samochodu zwiazanych z bezpieczeristwem
np. pasow bezpieczenstwa, modutéw
elektronicznych itp..

Informacje dodatkowe:

Dostarczane przez nasza firme urzadzenie
przechodzi wiele testow fabrycznych, dzigki
czemu moze sprosta¢ najwyzszym wymaganiom.
Nalezy jednak pamieta¢ o indywidualnych
warunkach przygotowania, uzytych srodkach
czyszczacych oraz aplikacji, ktéore moga miec
wplyw na efekt koncowy. W informacjach
pisemnych oraz ustych jakie kierujemy do
Uzytkownikow urzadzenia staramy sie przekazac
najwazniejsze wskazowki, ktére sg wynikiem
zebranych przez Nas doswiadczen. Jednakze
ze wzgledu na wielkorakos¢ zastosowan i
sposobow uzycia instrukcja ta nie moze stanowic
podstawy roszczen prawnych wynikajacych z
nieprawidtowego stosowania urzadzenia.

Nabywca ponosi wszelka odpowiedzialno$é
zwigzang z obstuga i stosowaniem urzadzenia.
Zawsze czytaj ostrzezenia i przestrzegaj zalecen
producenta $rodkéw czyszczacych, w razie
watpliwosci skontaktowac sie z producentem.

Nasza odpowiedzialno$¢ opiera sie¢ wylacznie na
ogolnych warunkach dziatalnosci gospodarcze;.
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Instrukcja obstugi

e Usuna¢ luzne zabrudzenia z powierzchni, ktéra chcesz wyczysci¢ (szczotka lub odkurzaczem)

Przekrec¢ zielong dZzwignie zaworu do pozycji pionowej, aby aktywowac ptyn w butelce.
e Wazne: Trzymaj dysze w odlegtosci 1-3 cm od czyszczonej powierzchni.

Nacisnij spust wyzwalacza a nastepnie skieruj dysze na czyszczong powierzchnie.
W trakcie pracy poruszaj powoli pistoletem okreznymi ruchami.

Przekrec¢ zawor (zielona dzwignia) do pozycji poziomej, nacisnij
spust aby wysuszy¢ czyszczona powierzchnie.
Aby usuna¢ pozostatg wilgo¢, wytrze¢ czyszczonag powierzchnie sucha szmatka.

e Aby oczysci¢ dysze: przekre¢ zawér (zielona dZzwigirnka) w pozycje
pozioma (tylko powietrze), trzymaj dysze czyszczaca w wiadrze i
nacisnij spust do korica w celu usuniecia resztek zabrudzen.

KONSERWACJA

Oczyscic Pistolet piorgcy Classic PIK po kazdym uzyciu, jak to opisano w punkcie 7.
WYMAGANE CISNIENIE

Aby w petni wykorzysta¢ mozliwosci urzadzenia wymaga sig statego cisnienia powietrza - max. 6,2 bar

|
e . I
State cisnienie  powietrza |
zalezy od wielkosci i moc |
sprezarki. Zawsze upewnij sie, |
I

|

|

I

1 Ze zbiornik i weze powietrzne
sa wolne od wszelkiego
1 rodzaju zanieczyszczen. 1

B o o o o e o e e s s L
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Instrukcja naprawy

A) wezyk doprawadzajacy ptyn

(niebieski) - klucz 10 Odkreci¢ i wyjaé sruby kluczem
B) obudowa o rozmiarze 10 (niebieska
C) zytka wirujaca - klucz 14 rura) (A) z obudowy (B). Usun Odkrecié i zdja¢ modut Nastepnie odkrecic i
D) przytacze zbiornika wszelkie pozostatosci z tasmy przetaczania kluczem 16 (D) wyjacé zytke wirujacaca
- klucz 16 uszczelniajacej z i gwintu! kontrujac rurke kluczem 14. z rurki - kluczem 14.

Wkreé nowa zytke wirujaca Przytnij wystajaca czesc¢ zytki
w rurke wewnetrzna (C) Przykre¢ wezyk (A) do rurki wirujacej (C) wystajacej z
kluczem 14. Nastgpnie Na gwint wezyka kluczem 10, przeciagajac wezyka doprowadzajagcego

przykre¢ przytacze doprowadzajacego ptyn (A) przez wezyk doprowadzajacy, (A). Na koniec przykreci¢
zbiornika (D) kluczem 16. nawin tasme teflonowa. 2zytke wirujaca. tube tzw. (trabke)

et
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Certyfikat CE

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

C€

Nezwaiadres  PHU Thoma Tomasz Konopa
66-300 Miedzyrzecz,
Winnica 36

Oswiadczam z pefng odpowiedzialnoscia, ze

romarwoses e PIK @ GUN CLASSIC

| Darne techniczne: :
Preckosc obrotowa wirmika: 3000 rpm Zapotrzebowanie na powistrze: 75 NL/min
y . Wetpoweizs /4" Waga: 0,66 kg (1.46lb) :
! - poziom ciénienia I LV :
i akustycznego emisi (LpA) - 87.86 B (EN ISO 50144) A C’S"F’f"'s s Dwfm‘_ 2’253';90"25’/ N NVINNNNY
! A-poziom dzwigku (LwA) 98.85 dB (EN 1SO 50144) oziom wibracji: . 0.38m/sec’ I JN
' pvidnanio o Niepewnosé pomiarowa:  0.19m/sec? (SO 8662-16) |
y déwigku (LpC)  92.1 dB (EN1SO 50144) v

jest produkowany i testowany zgodnie z nastepujgcymi standardami:

EN ISO 08862 (czesciowo), EN I1SO 4871 (czesciowo)
ENISO 15744, EN ISO 3744, EN ISO 11203
EN SO 5349-1

i jest zgodny z przepisami dyrektywy maszynowej
2006/42/EC
oraz z krajowymi przepisami wykonawczymi.

Niniejsza deklaracja zgodnosci jest podstawa do oznakowania wyrobu znakiem

Cce

Osoba upowazniong do przygotowania i przechowywania dokumentacji technicznej jest:
Tomasz Konopa

Miedzyrzecz 02.05.2013r. Tomasz Konopa

Migjsce i data wystawienia Podpis osoby uprawnionej
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